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  Motto:


  "Og Morerfyrsten som stridsrustet Helt 

  tren frem af det blændende hvide Telt, 

  som Maanen, under Formørkelse, sort 

  udgaar af Skyernes skinnende Port." 


  
    Morerfyrsten, af Ferd. Freiligrath

  


    I
  

    

  

    Rammet ind af mørke Klippers
  

    Bjærgtrods, Tinde over Tinde,
  

    og af store, vilde Vandfald
  

    lullet som et Syn i Drømme
  

    

  

    ligger elegant i Dalen
  

    Cauterets - de hvide Huse
  

    med Balkon, hvor skønne Damer
  

    staar og ler af ganske Hjærte.
  

    

  

    Ja som piskede af Latter
  

    ser de nede midt paa Torvet
  

    Bjørnen og dens Mage danse
  

    til en Sækkepibes Summen.
  

    

  

    Atta Troll med samt hans Mage,
  

    ogsaa kaldt for "Sorte Mumma",
  

    træder Dansen, mens i Undren
  

    hele Baskerfolket jubler.
  

    

  

    Stift, med Alvor og Grandezza,
  

    danser Atta Troll, den ædle.
  

    Men hans lodne Ægtehalvdel
  

    mangler høviske Manerer.
  

    

  

    Stundum, tror jeg, blir hun glemsom
  

    og slaar over i Kankan'en,
  

    sjælløs-frække Kast med Bagen
  

    mindende om Grand'-Chaumière.
  

    

  

    Men den vakre Bjørnetrækker,
  

    som har Haand i hendes Lænke,
  

    mærker med et vagtsomt Øje
  

    det letfærdige i Dansen.
  

    

  

    Og han langer hende ofte
  

    nogle sejge Drag af Pisken,
  

    og den sorte Mumma hyler,
  

    saa at Bjærgene gi'er Genlyd.
  

    

  

    Sex Madonnabilleder
  

    pryder Mandens spidse Filthat.
  

    Intet bider mere paa ham,
  

    Lus saa lidt som Fjendekugler.
  

    

  

    Over sine Skuldre har han
  

    hængt et broget Altertæppe;
  

    under denne sære Kappe
  

    lurer Kniven og Pistolen.
  

    

  

    I sin Ungdom var han Munk,
  

    siden blev han Røverhøvding.
  

    For at øve begge Haandværk
  

    tjente han en Tid Don Carlos.
  

    

  

    Ved Don Carlos' Flugt, da Kredsen
  

    om hans runde Bord blev splittet
  

    og de fleste Kæmper atter
  

    søgte hæderlig Bestilling -
  

    

  

    (Snydenstrup - han blev Forfatter)
  

    greb den fromme Røverridder
  

    Bjørnekæden, for at trække
  

    rundt med Atta Troll og Mumma.
  

    

  

    Og han lader begge danse
  

    midt for Folk paa Markedsdagen;
  

    se, i Cauterets, paa Torvet
  

    danser Atta Troll i Lænker.
  

    

  

    Atta Troll, der som en Fyrste
  

    hersked i de vilde Bjærge,
  

    gøgler nu for Dalens Pøbel,
  

    danser her for Mennesker.
  

    

  

    Og for ussel Pengevinding
  

    maa han danse, han, der fordum
  

    iført Rædslens Majestæt
  

    følte sig saa rig i Verden.
  

    

  

    Tænker han paa Ungdomstiden,
  

    Kongedømmet dybt i Skoven,
  

    o da knurrer Bamsehjærtet,
  

    da fortørnes Atta Troll.
  

    

  

    Og han skuler som den sorte
  

    Freiligrath'ske Morerfyrste,
  

    og saa galt som denne trommed,
  

    danser han nu i sin Harme.
  

    

  

    Men for Medynk vækker han
  

    ikkun Grinet - Selv Juliette
  

    paa Balkonen modstaar ikke
  

    disse Spring af en Fortvivlet.
  

    

  

    Juliette har slet ingen
  

    Sjæl i Barmen, hun er Franskmand,
  

    lever uden paa; det Ydre
  

    er dog overmaade pragtfuldt.
  

    

  

    Hendes Øjne er et yndigt
  

    Net af Straaler, i hvis Masker
  

    som en lille Fisk vort Hjærte
  

    slikker fast og saligt spræller.
  

    

  

    II

  

    

  

    At hos Freiligrath en kulsort
  

    Morerfyrste i sin Længsel
  

    dundrer paa den store Tromme,
  

    til den revner med et Skrald,
  

    

  

    det er sikkert Trommehvirvler
  

    som maa ryste Trommehinder.
  

    O, men tænk Jer, at en Bjørn
  

    rykker sine Lænker over.
  

    

  

    Al Musik og lystig Latter
  

    holder inde - med et Angstskrig
  

    styrter Mængden bort fra Torvet.
  

    Damerne er bleven blege.
  

    

  

    Ja den gæve Atta Troll
  

    havde sprængt sin Trællelænke.
  

    Og i vilde Spring han render
  

    gennem Byens trange Gader.
  

    

  

    Høflig viger hver ham Pladsen;
  

    snart paa Klipperne han klatred,
  

    skued nedad næsten haanlig
  

    og forsvandt i sine Bjærge.
  

    

  

    Paa det tomme Torv tilbage
  

    staar endnu den sorte Mumma
  

    med den vrede Bjørnetrækker;
  

    Hatten smider han paa Jorden,
  

    

  

    tramper paa den, sætter Hælen
  

    paa Madonna, river Tæppet
  

    fra det rædsomt-nøgne Legem,
  

    skriger højt: "Man har kun Utak!"
  

    

  

    bander Bjørnens sorte Utak.
  

    Altid havde han behandlet
  

    Atta Troll som Ven og Broder,
  

    havde gratis lært ham danse.
  

    

  

    Alting skyldte Bjørnen ham,
  

    ogsaa Livet. Var der ikke
  

    budt ham hundred blanke Daler,
  

    naar han solgte Bjørneskindet?
  

    

  

    Mod den blide sorte Mumma,
  

    Hjærtesorgens stumme Billed,
  

    Staklen, som ved Mandens Side
  

    stod og græd paa sine Bagben,
  

    

  

    vendte sig med ét hans Harme:
  

    hun blev pryglet, kaldtChristine
  

    (efter Sverrigs vantro Dronning)
  

    Kætter, Protestant, Putana - -
  

    

  

    Dette skete paa en yndig
  

    Eftermiddag sidste Sommer.
  

    Og den Nat, som fulgte Dagen,
  

    var superb i alle Maader.
  

    

  

    Ja min halve Nat blev tilbragt
  

    med at sværme paa Balkonen.
  

    Ved min Side stod Juliette
  

    og betragted Stjærnevrimlen.
  

    

  

    Og hun sukked: Stjærnerne
  

    er dog kønnest i Paris,
  

    lange Vinteraftner - naar de
  

    spejler sig i Gadeskarnet.
  

    

  

    III
  

    

  

    Drømt en Sommernat, fantastisk
  

    er min Sang og fri for Hensigt,
  

    fri- som Livet, Kærligheden,
  

    Skaberen og alt det skabte.
  

    

  

    Lydende sin Lyst alene,
  

    snart i Firspring, snart paa Vinger
  

    gennem Fabelriget tumler
  

    sig min kære Pegasus.
  

    

  

    Ikke som et dydsens-nyttigt
  

    Øg for Borgerdømmets Kærre,
  

    ingen Stridshingst for Partinid,
  

    som patetisk staar og vrinsker.
  

    

  

    Guldbeslag paa sine Hove
  

    har min lille hvide Lufthest,
  

    Tøjlerne er Perlesnore,
  

    og vi lader lystig stryge.
  

    

  

    Bær du mig, hvorhen du vil!
  

    øverst, ved den stejle Bjærgsti,
  

    hvor Kaskaders høje Angstraab
  

    varer mig mod Daare-Grunden.
  

    

  

    Bær mig gennem stille Dale,
  

    hvor de store Ege raader,
  

    fra hvis Knudrerod der risler
  

    søde Væld af Urtids-Sagn.
  

    

  

    Lad mig drikke der og væde
  

    mine Øjne - ak de smægter
  

    efter klare Undervande,
  

    som gør seende og vis.
  

    

  

    Og min Blindhed svinder! Blikket
  

    skimter Dybet af en Stenkløft;
  

    dér har Atta Troll sin Hule -
  

    og jeg fatter grant hans Tale.
  

    

  

    Underligt! Saa velbekendt
  

    forekom mig Bjørnemaalet.
  

    Har jeg hos de kære Landsmænd
  

    før fornummet disse Lyde?
  

    

  

    IV
  

    

  

    Ronceval, du ædle Dal,
  

    naar dit Navn jeg hører nævne,
  

    skælver, dufter i mit Hjærte
  

    alle blaa forsvundne Blomster.
  

    

  

    Mægtig staar en Drømmeverden
  

    frem af tusindaarig Glemsel,
  

    Spøgelser med store Øjne
  

    skræmmer mig ved deres Stirren.
  

    

  

    Brag af Vaaben! Saracenen
  

    kæmper med den franske Ridder.
  

    Hvor fortvivler - hvor forbløder
  

    Tonerne fra Rolandshornet!
  

    

  

    Der i Dalen Ronceval,
  

    ikke langt fra Rolandshugget -
  

    som har faaet Navn, da Helten,
  

    for at bane sig en Vej,
  

    

  

    drev sit gode Sværd Duranda
  

    dødsensharm mod Klippevæggen
  

    med en saadan Kraft, at Skaaret
  

    end den Dag i Dag er synligt -
  

    

  

    der i Svælget af en Stenkløft,
  

    tæt omgærdet af de skumle
  

    vilde Graner, dybest nede,
  

    der har Atta Troll sin Hule.
  

    

  

    Der hos sin Familie hviler
  

    han paa Hjemfart fra den store
  

    Verden, hvor han skued mange
  

    Folkeslag og udstod meget.
  

    

  

    Søde Gensyn! Ungerne
  

    fandt han i den kære Hule,
  

    hvor han fik dem af sin Mumma
  

    Sønner fire, Døtre tre.
  

    

  

    Bjørnemøer med slikket Pels,
  

    gyldenblond som Præstedøtre,
  

    brune Drenge, kun den yngste,
  

    Junker Øreløs, er sort.
  

    

  

    Denne yngste var sin Moders
  

    Kælehvalp. Engang i Leg
  

    snapped hun hans ene Øre
  

    og fortæred det af Ømhed.
  

    

  

    Genialsk er denne Yngling,
  

    dyrker særlig Gymnastiken.
  

    Flottere Saltomortale
  

    slaar ej Idrætsmanden Massmann.
  

    

  

    Autokton i Sind og Tanke
  

    elsker han kun Modersmaalet,
  

    vilde ingensinde lære
  

    romersk eller græsk Jargon.
  

    

  

    Frisk og fri og from og frejdig
  

    kan han ikke udstaa Sæbe,
  

    saadan en moderne Luxus!
  

    (ret som Idrætsmanden Massmann).
  

    

  

    Genialest er dog Knægten,
  

    naar han klatrer om i Træet,
  

    som langs Klippens stejle Side
  

    og med Roden dybt i Kløften
  

    

  

    rækker lige op til Kuplen,
  

    hvor i Nattens svale Time
  

    hele Flokken sidder samlet
  

    pludrende omkring sin Fader.
  

    

  

    Helst fortæller da den Gamle
  

    om den store vide Verden:
  

    mange Mennesker og Stæder
  

    har han set og døjet meget -
  

    

  

    lig den ædle Laertiade
  

    og fra denne kun forskellig,
  

    ved at Mumma rejste med ham
  

    som en sort Penélopé.
  

    

  

    Ogsaa melder Atta Troll
  

    om det kolossale Bifald,
  

    han ved Hjælp af Dansekunsten
  

    tiltrak sig hos Mennesker.
  

    

  

    Han forsikrer, alle jubled
  

    af Beundring, unge, gamle,
  

    naar paa Torvene han dansed
  

    smukt i Takt til Sækkepiben.
  

    

  

    Særlig alle Damer - disse
  

    ømme Kendere af Kunsten -
  

    havde applauderet voldsomt,
  

    sendt ham meget lange Øjne.
  

    

  

    Underlige Kunstnerhovmod!
  

    Gamle Dansebjørn, du smisker,
  

    glad ved Tiden, da du viste
  

    dit Talent for Publiko!
  

    

  

    Overfyldt af Selvbeundring
  

    Atta vil i Daad bevidne,
  

    at han ikke er en Pralhals,
  

    men i Sandhed stor som Danser.
  

    

  

    Og han springer op paa Stedet,
  

    rejser sig paa sine Bagben.
  

    Og, som fordum, danser atter
  

    han sin Livdans, en Gavotte.
  

    

  

    Stum, med syv vidtaabne Muler
  

    sidder Bjørnens Børn og stirrer,
  

    medens Faer saa sælsomt springer
  

    hid og did i Maaneskin.
  

    

  

    V
  

    

  

    Dybt i Hulen, mellem sine,
  

    ligger Atta Troll paa Ryggen
  

    hjærtesyg og suger længe
  

    eftertænksomt paa sin Lab.
  

    

  

    "Mumma, Mumma, sorte Perle,
  

    som jeg fisked op paa Livets
  

    store Hav - i Livets Bølger
  

    atter maatte jeg dig miste.
  

    

  

    "Skal vi aldrig ses nu mere
  

    eller hisset først bag Graven,
  

    naar for lodden Jorddragt fri
  

    klart din Sjæl skal aabenbares.
  

    

  

    "Maatte jeg dog end en Gang
  

    slikke blidt min hulde Mummas
  

    gode Snude - ak saa sød
  

    som besmurt med nylagt Honning.
  

    

  

    "Gærne gad jeg ogsaa snuse
  

    end den Lugt, der er saa egen
  

    for min kære sorte Mumma,
  

    elskelig som Rosendufte.
  

    

  

    "Men ak vé, min Mumma smægter
  

    nu i Lænker hos den Yngel,
  

    som har kaldt sig Mennesker,
  

    Herrer over alt det skabte.
  

    

  

    "Død og Helved, Mennesker!
  

    dette Slæng Aristokrater
  

    i sin adelige Frækhed
  

    ler ad hele Dyreklassen,
  

    

  

    "røver vore Børn og Kvinder,
  

    svinebinder, piner, plager,
  

    dræber os - for raat at sjakre
  

    snart med Huden, snart med Liget.
  

    

  

    "Og de tror, at de har Ret til
  

    saadan Ufærd, helst mod Bjørne.
  

    Intet Menneske vil tvivle;
  

    det er kun hans Rettigheder.
  

    

  

    "Ha, de Men'ske-Rettigheder,
  

    hvem forlened Jer meddem?
  

    ej Naturen - visselig,
  

    den er ikke unaturlig.
  

    

  

    "Men'ske-Rettigheder!Hvem
  

    gavJerMen'ske-Rettigheder?
  

    ej Fornuften - visselig,
  

    den er ikke ufornuftig.
  

    

  

    "Er I Mennesker mon bedre
  

    end vi andre, skønt I syder
  

    eller steger Eders Spiser?
  

    Vi fortærer vore raa,
  

    

  

    "Fremgangsmaadens endelige
  

    Resultat er dog det samme,
  

    Maden adler saavist ingen,
  

    ædelt Sind og Daad gør ædel.
  

    

  

    "Er I Mennesker mon bedre,
  

    skønt I praler af at dyrke
  

    Kunst og Videnskab? Vi andre
  

    er ej heller rene Sinker.
  

    

  

    "Har man ikke lærde Hunde?
  

    Eller Heste, der kan regne
  

    som Kommerceraader? Harer,
  

    der slaar meget smukt paa Tromme?
  

    

  

    "Nævner ej Hydrostatiken
  

    mangen en fortjenstfuld Bæver?
  

    Maa man ikke takke Storken,
  

    for at Verden fik Klysteret?
  

    

  

    "Skriver Asner ej Kritik?
  

    Spiller Aber ej Komedie?
  

    Er Batavia, Marekatten,
  

    ikke mimisk Kunstnerinde?
  

    

  

    "Er en Nattergal ej Sanger?
  

    Er mon Freiligrath ej Digter?
  

    Hvem besynger Løven bedre
  

    end dens Landsmand, Dromedaren?
  

    

  

    "Jeg er selv i Dansekunsten
  

    ikke mindre vidt, end Raumer
  

    er i Skrivning. Skriver han
  

    bedre mon, end Bjørnen danser?
  

    

  

    "Svar mig, hvorfor er I bedre,
  

    Mennesker? Med oprejst Hoved
  

    gaar I rundt, men i Jert Hoved
  

    kryber Tankerne saa lumpne.
  

    

  

    "Hvorfor er I ellers bedre?
  

    Er det Hudens Hykler-Glathed?
  

    Ja hvis dette er et Fortrin,
  

    maa I dele det med Slangen.
  

    

  

    "Mennesker, I Tobens-Slanger,
  

    nu forstaar jeg, I bær' Buxer
  

    for med fremmed Uld at skjule
  

    Eders Slangenøgenhed.
  

    

  

    "Vogt Jer, mine Børn, for hine
  

    Skiftinger med haarløst Skind.
  

    Mine Døtre, lov ej Troskab
  

    til et Dyr, som gaar med Buxer."
  

    

  

    Jeg fortæller ej, hvad Bjørnen
  

    ydermere i sin frække
  

    Lighedssvindel debitered
  

    om den menneskelige Slægt.
  

    

  

    For i Grunden er jeg ogsaa
  

    selv et Menneske og lider
  

    ved at nævne de Sottiser,
  

    der fornærmer mig i Grunden.
  

    

  

    Jeg er Menneske og bedre
  

    end de andre Pattedyr.
  

    Mine fødte Interesser
  

    vil jeg ingen Tid fornægte.
  

    

  

    Og i Kamp med andre Bæster
  

    vil jeg højt og hellig værge
  

    Menneskets ved Fødslen vundne
  

    dyrebare Rettigheder.
  

    

  

    VI
  

    

  

    Men for Mennesket, som danner
  

    Jordens bedre Fæbesætning,
  

    kan det være godt at vide,
  

    hvad de mumler om dernede.
  

    

  

    Ja dernede i de mørke
  

    Ulykssfærer af vort Samfund
  

    blandt de simple Dyreklasser
  

    lurer Nød og bittert Nag.
  

    

  

    Hvad naturhistorisk grundet,
  

    derfor og sædvane-retsligt,
  

    i Aartusinder var æret
  

    nægtes hist med frække Snuder.
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